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Monday thru Friday /Lunes a Viernes/ Lunedi I Venerdi To register in the parish, please come to the Rectory.
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Saturdays / Sdbados/ Sabato la Rectoria.
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Saturdays / Sabados/ Sabato /¥ n A "9’ “po(E/ & 9P & 4" Tuesday of the Month at 7pm
Sundays /Domingo's/:y ¥ n Aaoqa¥ea mm X & N5 in the Parish Center
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Baptism are celebrated once a month on a Sunday & i i a = a
after the 12:30 Mass in Spanish and 2:00pPMm in English. | SN Y /1520t R_S 3 522N
The dates for the Baptism of children and for the Dwith 59 hw!/Ljb 59 ! 5]
Pre-Baptismal instruction of parents should be Dirigente: W2 a $ aA NI yRI

arranged intherectory ONE MONTH | N A D \WWeNdesde 7:30 a 10:00p™m en la Iglesia.

In addition to English, and Spanish this Sacrament L L b B/ hws L

Iso be in Italian. i | | .
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Pre—marital instruction is a requirement for all engaged
couples. Consequently, arrangements for weddings wDw; th D/ !'5![1t!bh

should bemade S | X MQOri\hdvkh&. Dirigente: 5 2 f 2 NB & X a ldaheEmyi S Ip
Sub-Dirigente: ! £ S 2 y R NIb mfi gy OKS 1
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816 Underhill Ave. Mamaroneck, NY 10543 826 Underhill Ave. Mamaroneck, NY 10543
Tel. 914-698-2648 Fax: 914-698-6081 Tel. 914-698-2949 Fax: 914-698-2994
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E-mail: stvitochurch@optonline.net E-mail: st.vito.rel.ed@gmail.com
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SEXTO DOMINGO EN TIEMPO ORDINARIO \ 11 DE FEBRERO DEL 2018
SESTA DOMENICA DEL TEMPO ORDINARIO \ 11 DI FEBRAIO, 2018
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a time of renewal and repentance. We have a tendency to approach this time from
a traditional posture. Ashes, meatless Fridays and Stations of the Cross. All are part
of our practice and tradition. Wait a minute. Picture the lonely leper, ill and
isolated, but with firm faith and determination, violating the rules imposed through
Moses, approaching Jesus, seeking much needed help. | am he! Consider for a moment what it took
for him to act. He was desperate, knowing the reality of His condition. He spoke ‘If you wish,..” He
heard the will of Jesus, felt His compassion, was touched by the healer. | am he! May | seriously
consider how to begin Lent this year and live renewal and repentance with the leper to be healed,
cleansed and enlivened. Lent is God’s gift to me this year.

Goyilizyo0Sa aS S | OSNOs dzy f SLINRA?
RA22Y W{A |jdzASNB&Z LJz2SRS& LIJzNARUOI I /
1205 RAOASYR2Y W[ 2 KodnSMNR Bsta dprdaBaRd

época de Cuaresma, un tiempo de arrepentimiento y renovaciéon. Tenemos la

tendencia de enfocar este tiempo desde una postura tradicional. Cenizas,

Abstinencia, y Estaciones de la Cruz. Todas son parte de nuestra practica y

tradicion. Espere un minuto. Imagine un leproso solitario, enfermo y aislado, pero con
determinacion y fe firme, violando las reglas impuestas por Moisés, acercandose a Jesus, buscando
la muy necesitada ayuda. jYo soy él! Ojald pueda seriamente considerar como empezar la Cuaresma
este afio y vivir el arrepentimiento y renovacion con el leproso que sera curado, purificado y avivado.
La Cuaresma de este ano es el don de Dios para mi.
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venuto per guarire le malattie dei poveri, spesso in modo straordinario o
prodigioso? Certo Gesu da spesso prova della sua misericordia di fronte alle
sofferenze umane. Ma, in ogni caso, questi sono segni del potere che il Figlio
dell’'uomo ha ricevuto da colui che lo ha mandato per liberare da una schiavitu piu

profonda, da una lebbra pil cronica, per liberare dal peccato. Chi pud perdonare i peccati, se non

Dio? “Ora, perché sappiate che il Figlio dell’'uomo ha il potere in terra di rimettere i peccati: alzati

disse al paralitico, prendi il tuo letto e va’ a casa tua”. Cos’ha Gesu, che cosa irradia il Maestro per

provocare nel lebbroso questa supplica colma di fiducia: “Se vuoi, puoi guarirmi”? Gesu si avvicina al

lebbroso: “Lo tocco”; il lebbroso manifesta la sua fiducia, la sua gioia, la sua testimonianza, non puo

tacere. E noi? Noi siamo la Chiesa di Gesu che prolunga la sua presenza e la sua opera nel mondo. In

tutti i settori dove € in gioco il dolore di un qualsiasi uomo, dove la sua dignita di figlio di Dio e in

pericolo, dove c’e emarginazione, qualunque essa sia, la si gioca la nostra credibilita in quanto Chiesa

che porta la salvezza di Gesu.
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It is asked that you 5 h___bchnfe to the rectory for t I NAaK / SYcHSYNM LIYDY o
ashes since they will h b [ be distributed within a Coffee and cake upon arrival
Mass or scripture service. with lunch provided.
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fimes on Ash Wednesda All you need to do is register:
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Thank you for your cooperation.
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Dear Parishioner, please do not be offended
if someone chooses not to shake hands with
o . ‘ you during the Sign of Peace. An appropriate
All are invited to come and pray the stations of the
Cross will be prayed each Friday of Lent at gesture for those who are concerned about
YN }'irt9a5/ 3 farl )’é X 1 n'rt{ a Jt )[ A A K spreading the flu virus might be simple eye

contact, or a smile or a wave, rather than
It has long been a tradition of our faith that we

| ] physical contact . The Archdiocese has advised

follow the path of Christ during the Lenten Season. that fth ¢ -

Let us make every effort to suffer, die and rise with atanyo ?Se ge.s ures are appropriate
Christ during this penitential season of Lent. due to the intensity of the flu season.
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Youth Ministry

Two St. Vito-Most Holy Trinity
scholarships are available to be awarded
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CLb! b/ L! [ [ h whb 9w who will be enrolling in a full-time

undergraduate course of study in the Fall.

G\ Thank yOU for your Scholarship applications are available at the parish

rectory’s office. Please come to the rectory to

Support and generdsrty obtain an application which should be completed

and returned to the officebya I NOK o M|Z H
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El Via Crucis se llevard acabo todos

los Viernes de Cuaresma a las
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El Sacramento de Bautizo solo
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los domingos. Los Bautizos en
Espafiol se llevan acabo después
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los bautizos en Ingles a las 2:00pm.

Ha sido una tradicién muy antigua de nuestra ['{ twh-Lafkhb¥eo/ 1] {
fe que sigamos los pasos de Cristo durante el . wL[ ~mpbBDH@my
tiempo de la Cuaresma. Hagamos un esfuerzo ABRIL 2ESPARNOB
para sufrir, morir y resucitar con Cristo durante Por favor acérquese a || a 1
el tiempo penitencial de cuaresma. mas pronto posible antes
aLow/ h[9{ 59 /9p o { LLDBN 59 1 At ¥

MO CO. wowhs Hn .o/ 5iwibeo of ¢LoSa)|s9

M7 1 bisar ¢ goweb B TER T e no
P % iy bL/ ! a9pwbHa(g

= (5’:: Y {LD!' LO9be¢®{ 4Ll !saLuc'larIo durante el Signo delalpaz. Un gesto
apropiado para aquellos que estan preocupados
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Se les pide que porfavorb ha S I OS NJj dzS Y o una hola, en lugar de contacto fisico.
a la rectoria a pedir la ceniza,yaque{ h [ h La Arquididcesis ha informado que cualquiera
se distribuird durante las misas indicadas. de estos gestos es apropiado debido a la

Gracias por su |cloo pinremsi¢gecdd lafemporada de gripe.
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] Las solicitudes de becas estan disponibles en la
Graclas por (7 oficina de la rectoria parroquial. Por favor, venga a
Su generOSidad! V4 la rectoria para obtener una solicitud que debe
completarse y devolverse a la oficina antes del
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MASS INTENTIONS

OF THE WEEK
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Fr. Peter Colapietro

[ hLbD

{AgheDAKkAOG Al AgC B 6 A formal priest of our parish.

X Y @Niok Panaro - 1

nY &ito & Maria Totino -1

K Y Arfa Molle -1 This week the bread & wine are in

B B YGABppe Calautti - 1 lovingmemoryof Vi nci e Quact
B r YR&ugio Hernandez - U ® Requestedbyl ovi ng . Chi |

Angelina Gomez & Kimberly Nava - “1&
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B I YS@zénne Cavaluzzo -1 =
" Y'ﬁy[ﬁials Sarmiento - L The offering foreachisP o n ®n n
y = Availability of Dates for your intentions:
9,: dZS.a falt .G\ITIIKESPaN\IJ S RA B Intention For: |Bread & Wine | Altar Flowers
n Y &ifo Barbieri- 1
B I YJohd Paladino - 11 February My 2Hp !
. Ao A A A March NZMMZMY T
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n Y ®dna Williams - 1 pr! Mzy 2MPp|zHH B
B I YEMmiba &Gino Lunardini- 1 May CIMO2ZHNIRMOZHN
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Bl L aEppeiraco - OREMOS POR LOS ENFE
|/|YLﬁ,ﬁaresa&DomlngoHuayanay-. PREGARE PER | M A
(3 NA ReFAES N S.ﬁ S NRA B 3 “"‘ Giovanna Maida, Isabella Cilento,
'Y GroPeter Colaprieto -M , N‘%‘ Fr. James Healy, Marcela Cano,
B I YGugeppe Ciraco -1 7‘(\\’.‘; Anna Catanzariti, Robert Schwartz,
{AGRe DAK ADT AT Ag G B ,,’a? Y Regina Carlo, Anthony Marsella Jr,
. A° Dolores Stoltze, Joann Perotto,
K Y Gamnes & Patricia Comblo - 1 Bernie Fusco, Jorge Alves
X Y Gibseppe Ciraco -1 Anthony Marsella, Ana Bencosme,
{hADAK k SHSEHRIUMEG G Ak B il Bishop Elliot, Juan Alviar, Joseph Goldman,
i Y &réd Yankocy -4 Caroline Kontis, Marcia Maya, Patty Cantrell,
K Y Gi6vanni & Esterina Molle - 1 Pat Hachey, Suzanne Cavaluzzo, Jorge Alvez,
B B S&nella Famil Donna Perone, David Fraioli & Family,
WY . y . Cristina Flores, JoAnn Troccoli, John Santorini,
B I Y /Byron Rivera & Mildred Maldonado - & Millie Paonessa, Kim Dellaba & Family,
u BSOS aBRIKG 2 Tfyou wauld ke . Joannf— SéefadilleaLne?te 'Eangel, ‘
i — . o reserve a mass please rcangelo Borrello, Louisa Germani,
(= | ANURREE k[ d2YLX ST 324 come to the rector Irma godriguez & Louise Yannuzzi
o [ A Oy S NI 2 office during ’ :
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